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 ركذ امك دمتعملاو  دروب كلابلا يف قفرملا فلملا
 ىلولأا تارضاحم سمخلل روتكدلا

 
 تامولعملا ةینقتو ةغللا
 ـھ١٤٣٩ يكرتلا زیزعلادبع : روتكدلل

 
 ھناطلس: دادعاو ةمجرت

 sultanitta7 : مارقلت / رتیوت

 
 

 …  ىلولأا تارضاحم سمخلل ھتركاذم بولطملا فلملا اذھ
 رطس لك تحت طخ عضوب ةمھملا ءایشلأا ھیف ددحم روتكدلاو

 . مھم
 ونا روتكدلا بلط ١٤ ىلا ٦ نم تارضاحملا ةیقبل ةبسنلابو

 … ھحرشو حیارشلا نم اھركاذن
 ١٤-١ نم حیارشلا فلم مساب صاخ فلم اھلو

 اذھل ةلئسأ جذامن ىلع يوتحت حیارشلا فلمب ١٤ هرضاحملا : ھظحلام
	  فلملا
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  میحرلا نمحرلا الله مسب
 

  حیارشلا حرش فلم يف ١٤ ىلا ھتس نم تارضاحملا ةیقب … ىلولأا تارضاحم سمخلا صخی فلملا اذھ : ةظحلام
 

The changing world of English language teaching 
            .ةیزیلجنلإا ةغللا میلعت يف ریغتملا ملاعلا

 
Four examples below show the fundamental changes technology is bringing to ELT even if these 
changes may not be seen as "transformative" from the view of the critical analyst. 
 

 هذھ ربتعُت مل نإو ىتح ELT  ةیزیلجنلإا ةغللا میلعت يف ایجولونكتلا اھتثدحا يتلا ةیساسلأا تارییغتلا هاندأ ةلثمأ ةعبرلأا نیبت
 .دقان للحم رظن ةھجو نم " ةیلوّحت"  تارییغتلا
 

 from the perspective of the social pragmatist they document the actual conceptual and practical 
changes affecting English language teaching. 
 

 سیردت ىلع رثؤت يتلا  ةیلمعلاو ةیروصتلا و ةیقیقحلا تارییغتلا قیثوتب نوموقی نیذلا ، نییعامتجلاا نییتامغاربلا روظنم نم وأ
 .ةیزیلجنلإا ةغللا

 
 because they affect the English language, methods for its study, tasks for language learning, 
assessment, and research.  

 . ثوحبلاو مییقتلاو ةغللا ملعت ماھمو اھتسارد قرطو ةیزیلجنلإا ةغللا ىلع رثؤت اھنلأ
 

1- The English language itself is changing  
                         .ریغتت اھسفن ةیزیلجنلإا

 
All languages evolve over time as they are used by a variety of speakers with different needs 
(Aitchison 2001).  
 

 . تاجایتحلاا فلاتخابو  نیثدحتملا  فلتخم لبق نم اھمادختسا متی ثیح تقولا رورم عم روطتت تاغللا لك
 

As a counter measure to such natural change, standards-setting forces such as dictionaries, writing, 
publishing, and broadcasting have succeeded in maintaining some standards and resistance to 
change. 

 ىلع ظافحلا يف يعاذلإا ثبلاو رشنلاو ةباتكلاو سیماوقلاك رییاعملا عضو ىوق تحجن ، يعیبطلا رییغتلا اذھل سكاعم ءارجإكو
 .رییغتلا ةمواقمو رییاعملا ضعب

 One observer of linguistic trends in English, Graddol, notes that the days of the standardization 
through these means may be gone: 
 

 دق لئاسولا هذھ للاخ نمو هدحوملا رییاعملا مایأ نأ  ىلا ریشی ، Graddol ، ةیزیلجنلإا ةغللا يف ةیوغللا تاھاجتلإا يبقارم دحأ
 : لوقیف  يفتخت

 “with increasing use of electronic communication much of the social and cultural effect of the 
stability of print has already been lost,  
 

 .ً اقبسم تدقُف دق ةعابطلا رارقتسلا ةیفاقثلاو ةیعامتجلاا تارثؤملا نم ریثكلا نإف، ةینورتكللإا تلااصتلاا مادختسا دیازت عم



  ھناطلس : دادعاو ةمجرت                                        )  كلابلا فلم ( ـھ١٤٣٩ يكرتلا زیزعلادبع د : تامولعملا ةینقتو ةغللا
 
 
	

	3	

along with central gatekeeping agents such as editors and publishers who maintain consistent, 
standardized forms of language"  

 " ةغلل ةدحومو ةتباث لاكشأ ىلع نوظفاحی نیذلا نیرشانلاو نیررحملا ةیبدلأا ةبقارملا ماظن ءلاكو بناج ىلإ
 

§ Netspeak  تنلا ملاك.  
 

§ New Inventions       ةدیدجلا تاراكتبلإا 
 

§ Less gatekeeping  لقأ ةیبدلأا ةبقارملا ماظن   
 

§ language contact.        ةغللا لاصتا                                      
 
 2- The study of language    ةغللا ةسارد
 
 The study of every level of the linguistic system has changed because of technology.  
 

.ایجولونكتلا ببسب ریغت يوغللا ماظنلا نم ىوتسم لك ةسارد نا  
 
At the discourse level, the language of electronic communication creates the impetus for robust 
theory to help make sense of new registers with their own conventions. 
 

 .ةصاخلا اھتایقافتا عم ةدیدجلا تلاجسلا مھف يف دعاست ةنیتم ةٍیرظنلً اعفاد قلخت ينورتكللإا لاصتلاا ةغل  ، باطخلا ىوتسم ىلعف
 

ü  هدیدج  بیلاسأو تافاضإ اھیف راصو  لصاوتلا ةغل ھقیرط تریغت ينعی 
 

The study of phonology includes methods for speech recognition and synthesis that have pushed 
former limits of knowledge.  

 .ةقباسلا ةفرعملا دودح  تعفد يتلا  بیكارتلاو ملاكلا ىلع فرعتلا بیلاسأ نمضتت يتوصلا ماظنلا ةساردو
 

ü هدیدج ةمظنأو تافاضإ اھیف راصو يتوصلا ماظنلا ةسارد تریغت اضیأ  
 

The study of grammar has been affected dramatically by computer-assisted methods through corpus 
linguistics,  

 ،  ١نوتملا تایوغل ملع للاخ نم رتویبمكلاب ةموعدملا بیلاسلأاب ریبك لكشب  ترثأت وحنلا دعاوق ةساردو
 

which has changed how grammar is studied as well as who can conduct research on English 
grammar. 

 .ةیزیلجنلإا ةغللا دعاوق لوح ثوحبلا ءارجإ ھنكمی  نم  نعً لاضف ةیوحنلا دعاوقلا ةسارد ةیفیك ریغ يذلاو
 

 Corpus linguists study language in electronically stored texts through the use of computer 
programs that search and count grammatical features. 
 

 صئاصخلا يصحتو ثحبت يتلا رتویبمكلا جمارب مادختسا للاخ نم اینورتكلإ  ةنزخم صوصن يف ةغللا سردت نوتملا تایوغل
 .ةیوحنلا

																																																	
  اینورتكلا ةنزخملا صوصنلا ةغل سردی ملع = نوتملا ملع تایوغل ١
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 3-Tasks for language learning 2   ةغللا مّلعت لجا نم ماھم   
 
 Technology-mediated L2 learning tasks are discussed more extensively in Chapters 2 and 3, 

 
  ، ٣و .٢ لصفلا يف باھساب تشقون رتویبمكلا ةطساوب ىرجت يتلا ةیناثلا ةغللا مّلعت ماھم
 

 but they are introduced here as comprised of two types of tasks that teachers can construct for their 
students  :  
 

  : مھبلاطل  اھءاشنا نیسردملل نكمی يتلا و ماھملا نم نیعون  نم فلأتت اھرابتعاب انھ اھضرعن اننكلو
 
１- Computer-mediated communication (CMC).   رتویبمكلا ةطساوب لاصتلإا

 
 One type of task is developed from software for computer-mediated communication (such as e- 
mail or chats)  

 ) تاشدردلا وأ تلایمیلإاك ( رتویبمكلا ةطساوب لاصتلإا لجأ نم تایجمربلا نم اھریوطت مت ماھملا عاونأ دحا وھ
 

ü لاصتلإا ةلیسو وھ رتویبمكلاو صاخشا نیب لاصتا  ىلع دمتعت ماھم ينعی . 
 

２-  Learner-computer interaction.   بلاطلا عم رتویبمكلا  لعافت
 
whereas the other is based on interactions between the learner and the computer (such as 
hypermedia listening or concordancing)  

 
 ) تاسرھفملا يف ثحبلا وأ ةجمدملا طئاسولا ىلإ عامتسلاا لثم( رتویبمكلاو بلاطلا نیب تلاعافتلا ىلع ىرخلأا موقت امنیب
 

ü طیسو يأ نودب بلاطلا عم رتویبمكلا لعافت ىلع دمتعت ماھم ينعی . 
 

Computer-mediated communication 
  CMCرتویبمكلا ةطساوب لاصتلإا

 
The software for computer-mediated communication, or "CMC" as it is called can allow for either 
synchronous or asynchronous communication.  
 

 ریغً لااصتا وأ ً اینمازتً لااصتا حیتت نأ  اھنكمی اھیلع قلطی امك "CMC" وأ  رتویبمكلا ةطساوب لاصتلإل ةدعملا تایجمربلا 
 . ينمازت

Synchronous means that the communication is taking place in real time,  
 

 ، )رشابم ( يلعفلا نمزلا يف ثدحی لاصتلإا نأ ينعی ينمازتلا
 
so learners might, for example, sit in the computer lab during the course period to read and respond 
to each other's messages discussing a story that they have read. 
 

 ضعبلا مھضعب لئاسر ةءارقل ةیبیردتلا ةرودلا ةرتف للاخ بوساحلا لمعم يف سولجلا ، لاثملا لیبس ىلع ، بلاطلل نكمی ثیحب
 .اھوأرق ةصق ةشقانمو اھیلع درلاو

																																																	
	ووووووو تاثداحملاو تابیردتلاو تابجاولاو نیرامتلا ينعی = ماھملا ٢
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 Asynchronous communication allows learners to read/speak and write/hear electronic messages, 
which are stored on a server to be produced and accessed any time, 
  

 اھنیزخت متی يتلا ، ةینورتكللإا لئاسرلا عامسو / ةباتكلا و ثدحتلا / ةءارقلا بلاطلل  )ةرشابم ریغلا ( ةینمازت ریغلا تلااصتلاا حیتت
 ، تقو يأ يف اھیلإ لوصولاو اھجاتنإ متی مداخ ىلع
 

so the process of communication can be spread out across hours, days, weeks, or months. 
 

  . روھش وأ ، عیباسأ ، مایأ ، تاعاس ربع رشتنت نا نكمی هذھ لاصتلإا ةیلمعفً اذا
 

Learner-computer interaction بلاطلا عم رتویبمكلا لعافت  
 
Other technology-mediated tasks provide controlled opportunities for linguistic input for the learner 
and interaction with the computer. 

 عم لعافتلاو بلاطلل ةیوغللا تلاخدملا لجأ نم  مكحتلل ةعضاخ اصًرف يطعت ایجولونكتلا ةطساوب متت يتلا ىرخلأا ماھملا
 .رتویبمكلا
 

 Interaction occurs as the learner clicks to move forward, or to request additional information such 
as word definitions or cultural notes about the input (e.g. hypertext and hypermedia).  
 

 لوح ةیفاقث تاظحلام وأ تاملكلا تافیرعت لثم ةیفاضإ تامولعم بلطل وأ ، امًدق لاقتنلإل بلاطلا رقنی  امدنع لعافتلا ثدحی
 ) ةددعتملا طئاسولا و ھیبعشتلا طباورلا ، لاثملا لیبس ىلع( تلاخدملا

 
4- New forms of assessments  3 تامییقتلل ةدیدج لاكشا  
 
Technology-based learning tasks have been seen as an exciting opportunity whereas the idea of 
developing novel assessment tasks through technology is seen by some as a double-edged sword.  
 

 ربع ةدیدجلا مییقتلا ماھم عضو نأ ضعبلا ىری نیح يف ، ةیسامح ةصرف ایجولونكتلا ىلع ةمئاقلا ملعتلا ماھم تربتعُا دقو
 .نیدح وذ حلاس ایجولونكتلا

 
For example, teachers and test takers have always questioned the validity of a test of listening 
comprehension that requires examinees to listen to lectures and conversations without any visual 
cues.  
 

 نم بلطتی يذلا  يعامتسلإا مھفلا رابتخا ةیحلاص ىدم  نع تارابتخلإا وزاتجمو نوملعملا لئاستیام امئاد ، لاثملا لیبس ىلعف
 )هدھاشم نودب نوعمسی ( .ةیرصب تاراشإ يأ نود تاثداحملاو تارضاحملا ىلإ عامتسلاا نیبردتملا
 

A listening test delivered by computer can use video or images in the input to examinees, and 
therefore increase the authenticity of the input relative to situations in which visual information is 
part of the input.  

 
 دادزت يلاتلابو ، نیبردتملل تلاخدملا يف روصلا وأ ویدیفلا عطاقم مدختسی نأ نكمی رتویبمكلا قیرط نع مدقملا يعامتسلإا رابتخلإا
 .تلاخدملا نم ءزج ةیئرملا ةمولعملا  اھیف نوكت يتلاو فقاوملاب ةطبترملا ٤تلاخدملا ةیحلاص

																																																	
	تارابتخلإا ٣
	 وا وا وا تافیرعت وا دعاوق وا تارابع وا تاملك ءاوس ةدیدجلا تامولعملا ينعی = تلاخدملا ٤
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On the other hand, think of highlighting for reading, or note-taking while listening (not easy) 
 

 )لھسلا رملأاب سیل( عامتسلاا ءانثأ تاظحلاملا نیودتو ، ةءارقلا ىلع ٥تادیدحت عضو يف ریكفتلا ، ىرخأ ةیحان نم 
 

5- Research on learning مّلعتلا لوح ثوحب  
 
Technology provides a means for capturing a record of the learners’ interactions in technology-
mediated tasks.  

 .ایجولونكتلا ىلع ةمئاقلا ماھملا يف بلاطلا تلاعافتل ریرقت  طاقتللا ةلیسو ایجولونكتلا رفوت
 

ü ةملك وا فرح لیدعت لجا نم هرقن ىتح ول تاءارجلإا طسبا يف ىتح بلاطلا ءادأ نع لصفم ریرقت انیطعی ردقی رتویبمكلا ينعی . 
 

Learner-learner interactions through written communication can be re- corded for teachers to 
examine and use in subsequent teaching (e.g., Pellettieri 2000).  
 

  . قحلالا سیردتلا يف اھمادختسا و اھصحفل نیملعملا لجأ نم اھلیجست نكمی ھبوتكملا تلااصتلإا للاخ بلاطلا عم بلاطلا تلاعافت
 

ü ) ھسفن رتویبمكلا نم ھنوذخای ریرقت قیرط نع …وو تاحیحصتو تاباجاو تلاؤاست نم ھشدردلا يف ھبلطلا نیب ریصی دعاق شو نوفرعی ينعی 
 ) ھیلاتلا تاحورشلا يف اھنم نودیفتسیو اھنوصحفی مث نمو تلاغشلاھ نیبی

 
For example, a chat conversation that is conducted in writing is available for examination of the 
ideas and language that have been contributed by the participants.  
 

 . نیكراشملا اھب مھاس يتلا ةغللاو راكفلأا صحفل ھحاتم ةباتكلاب ىرجت يتلا ةشدردلا تاثداحم ، لاثملا لیبس ىلع
 
 

v Applied linguistics & CALL (computer assisted language learning) 
 CALL رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا ملعت و ةیقیبطتلا تایوغللا

 
Students need to develop an understanding of fundamental issues and concepts in applied 
linguistics.  
 

  ةیقیبطتلا تایوغللا يف میھافملا و ةیساسلأا لئاسملا مھف وروطی نأ بلاطلا جاتحی
 
Technology-based language teaching and research is not a departure from applied linguistics. It is a 
continuation – the 21st century version of what applied linguists do.  
 

 وھو — ةیرارمتسا وھ امنا  . ةیقیبطتلا تایوغللا نع لقتسم لاصفنا سیل وھ ثوحبلا و ایجولونكتلا ىلع دمتعملا ةغللا میلعت
 .ةیقیبطتلا ةغللا ءاملع ھلعفی امل نیرشعلاو يداحلا نرقلا رادصا

 
Teachers need to learn to use computer technology for constructing and implementing materials for 
teaching and assessing English, 
 

 ، اھمییقتو ةیزیلجنلإا ةغللا میلعتل تاودأ ذیفنتو ءاشنلإ رتویبمكلا ایجولونكت مادختسا ةیفیك ملعت ىلإ نوملعملا جاتحی
 

																																																	
	 بویعلا نم يذھو … قرولا عم لماعتن امل يز وم بعص رما اذھو ھمھملا ءایشلأا تحت طخ وا تاراشإ عضن امل ينعی = غنتیلا ياھ ٥
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 and they need to engage in innovative teaching and assessments through the use of technology. 
 

 .ایجولونكتلا مادختسا للاخ نم ةركتبملا تامییقتلاو سیردتلا يف ةكراشملا ىلإ ةجاحب مھو
 
Chapter 2  
 
The potential of technology for language learning  

  ةغللا میلعت يف ایجولونكتلا تاناكمإ
 

Language learning and instruction 
  ةغللا مّلعتو میلعتلا

 
In keeping with the common wisdom suggesting that if you want to learn English, you should go 
live in a place where English is spoken,  
 

 يھ ةیزیلجنلإا نوكت ثیح نٍاكم يف شیعلل بھذت نأ كیلع ، ةیزیلجنلإا ةغللا ملعت تدرأ اذإ  لوقت يتلا ةعئاشلا ةمكحلا عم ایشامت
 ، ھیف ھقوطنملا
 

many sites for communication among English learners through computer-mediated communication 
on the Internet offer opportunities for conversation with other English speakers. 
 

 ةیزیلجنلإا يثدحتم عم ةثداحمللً اصرف مدقت رتویبمكلا ةطساوب لاصتلإا ربع ةیزیلجنلإا بلاط نیب تلااصتلاا عقاوم نم دیدعلا نإف 
 . نورخلآا

Internet immersion is new, but the more traditional forms of immersion for developing second 
language ability find support from many English language teachers. 
 

 نم معدلا دجت  ةیناثلا ةغللا نم نكمتلاریوطتل  سامغنلإا نم ةیدیلقت رثكلأا لاكشلأا نكلو ، دیدج ءيش تنرتنلإا يف ٦سامغنلاا
 .ةیزیلجنلإا ةغللا يملعم نم دیدعلا

 
 In many teachers’ minds today, principles for explaining why immersion is expected to help 
develop language ability derive from Krashen’s (1982) idea about the value of 
 
 ”comprehensible input,” language comprehended without the learner knowing all of the linguistic 
forms in the message.  
 

  نم ةدمتسملاو ةیوغللا ةردقلا ریوطت يف دعاسی نا ھنم عقوتُی سامغنلأا نأ ببس حیضوتل سسأ ، مویلا نیملعملا نم دیدعلا ناھذأ يف
 
 * ھلاسرلا يف ةیوغللا لاكشلأا لك بلاطلا فرعی نأ نود ىتح مھفلل ةلباق ةغللا * : ) مھفلل ةلباقلا تلاخدملا ( ةمیق نع نشارك ةركف

 
Surely with all of the material in English on the Internet, any learner can find sufficient 
comprehensible input for a kind of virtual immersion.  
 

 سامغنلأا نم عونك  ةیفاكو مھفلل ةلباق تلاخدم دجی نأ ملعتم يلأ نكمی ، تنرتنلإا ىلع ةیزیلجنلإا ةغللاب تاودلأا عیمج عم وً امتح
  .يضارتفلاا 

																																																	
	 ووو مھتاداعو مھتغل مھنم ملعتیل رخآ عمتجم يف صخشلا شیاعت وھ = سامغنلإا ٦
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If comprehensible input alone were sufficient for L2 development, much of the computer- using 
time learners spend might indeed result in L2 development.  
 

 مادختسا يف بلاطلا ھقرغتسی يذلا تقولا نم ریثكلا نإف ، L2 ةیناثلا ةغللاریوطتل ةیفاك اھدحو مھفلل ةلباقلا تلاخدملا تناك اذإ
 . L2  ةیناثلا ةغللا ریوطت ىلإ لعفلاب يدؤی دق رتویبمكلا

 
Indeed, results from experience with the immersion principle suggest that learners who are given a 
lot of exposure to the target language might develop their ability to comprehend, particularly the 
spoken language, 
 

 مھتردق نوروطی دق فدھلا ةغلل ضرعتلا نم ریثكلا نوحنمُی نیذلا بلاطلا نأ ىلإ سامغنلاا أدبم عم ةبرجتلا جئاتن ریشت ، عقاولا يف
 ، ةقوطنملا ةغللا صاخ لكشبو ، مھفلا ىلع

 
 but this experience is limited in terms of the degree to which it can help the learner to develop 
grammatical competence and particularly the ability to produce grammatical language.  
 

 جاتنإ ىلع ةردقلا ةصاخو ةیوحنلا ةءافكلا ریوطت ىلع بلاطلا دعاست نأ نكمی  يتلا ةجردلا ثیح نم ةدودحم ةبرجتلا هذھ نكلو
 .ةیوحنلا ةغللا

ü ) ةلماشششلا ةیوغللا ةردقلاو ةیوحنلا ةءافكلا هدنع نوكی صخشلا ونا ةجردل وم سب كوا دعاسی سامغنلإا ونا ىنعمب ( 
 

v How can instruction help?  
               .میلعتلا دعاسی فیك

 
Insights from the classroom and materials 

  تاودلأاو ةیساردلا لوصفلا نم ءارآ
 
Are there any insights that can be gained from classroom language teaching that might help to 
formulate some methodological principles for developing effective on-line learning tasks?  
 

 ةیجھنملا ئدابملا ضعب ةغایص يف دعاست دق يتلاو يساردلا لصفلا يف ةغللا سیردت نم اھیلع لوصحلا نكمی ءارأ ةیأ كانھ لھ
 ؟تنرتنلإا ربع ةلاعف ملعت ماھم ریوطتل

  
Insights from theory and research 

  ثوحب و تایرظن نم  ءارآ
 
Focusing on cognitive and social processes of classroom learning has directed the attention of 
researchers to the classroom episode or learning task as a unit of analysis.  

 ملعتلا ماھمل وأ ةیساردلا ةصحلا ىلإ نیثحابلا مامتھا ھجو دق لصفلا يف ملعتلل ةیعامتجلااو ةیكاردلإا تایلمعلا ىلع زیكرتلا نإ
    .لیلحت ةدحوك

 
The study of cognitive processes has developed hypotheses related to the need for learners to 
comprehend linguistic input and to notice 7gaps between their knowledge and the target language.  
 

 مھفراعم نیب تاوجفلا كاردإو ةیوغللا تلاخدملل بلاطلا باعیتسا ىلإ ةجاحلاب قلعتت تایضرف ةیكاردلإا تایلمعلا ةسارد تروط
 .ةفدھتسملا ةغللاو ھصاخلا

																																																	
	 اھفرعیام يللا ءایشلأا ينعی تاوجفلا ٧
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Motivation is seen as essential for making the cognitive effort to engage the processes of 
comprehension, which sometimes requires asking for help, and sometimes results in noticing a gap 
in knowledge.  
 

 اًنایحأو ، ةدعاسملا بلط اًنایحأ بلطتت يتلاو ، مھفلا تایلمع ىلع لبقت ةیكاردلإا دوھجلا لعجل يرورض ھنأ ىلع زیفحتلا ىلإ رظنُی
   .ةفرعملا يف ةوجف دوجو ةظحلام ىلإ يدؤت ام
 

ü ) ءيش مھفل هدعاسم بلطی ھیلخی حارو ھساردلاو ثحبلاو نیرامتلاو ماھملا يف قمعتی ھیلخی حار عفادو زفاح هدنع دحاولا نوكی امل ونا ينعی 
 ) اھتفرعم يف دھتجیو اھفراع وم يللا ءایشلأا يھ يللا تاوجفلا ظحلای ھیلخی حارو

 
Gap noticing is also prompted by requiring learners to produce the target language, and it is 
enhanced when learners have time to plan their production and when they are offered correction. 
  مھم

 تقولا  بلاطلل رفوتی امدنع اھزیزعت متیو ، ةفدھتسملا ةغللا جاتنإب بلاطلا مازلإ قیرط نع بولطمً اضیا وھ تاوجفلا كاردإ
 .مھل حیحصتلا میدقت  متی امدنعو مھجاتنإ دادعلإ يفاكلا
 

ü ) دیزملا يف دھج لذبی نأب  مزلم نوكی حار  اھفرعیام تاحلطصم وا تاملك هدنع اذا دحاولا نا يأ ، ةباتك واً اثدحت ينعی ةفدھتسملا ةغللا جاتنا 
  ) اھفرعیام يللا تاوجفلا يذھ يطغی ناشع ثدحتلاو ةباتكلا نم

 
The study of social processes comes to similar conclusions, but with emphasis on the role of the 
context in which processes occur. 
 

 .تایلمعلا ھیف ثدحت يذلا ةطیحملا ةئیبلا رود ىلع  دیدشتلا عم نكلو ، ةلثامم تاجاتنتسلا لصت ةیعامتجلاا تایلمعلا ةسارد 
 

 For example, collaboration between learners is seen as a key to development because of the 
scaffolding provided by an interlocutor during task completion. 
  

 .ةمھملا لامكإ ءانثأ ثدحتملا اھمدقی يتلا ٨تلااقسلا ببسب روطتلا حاتفم ھنأ ىلع بلاطلا نیب نواعتلا ىلإ رظنُی ، لاثملا لیبس ىلع
 

Other social perspectives point to the importance of the context in constructing the identity of the 
learner as either a participant with the right to speak, or a marginal person feeling the need to remain 
silent. 

 وأ ، ملكتلا قح ھل كراشمك ءاوس بلاطلا ةیوھ ءانب يف ةطیحملا ةئیبلا ةیمھأ لوح ریشت ىرخلأا ةیعامتجلاا رظنلا تاھجو 
 .تمصلا مازتلا ىلإ ةجاحلاب رعشی يشماھ صخشك
 

Enhanced input تلاخدملا زیزعت   .  
 

  
A central concept in cognitive approaches to 9SLA is that learners have the opportunity to acquire 
features of the linguistic input that they are exposed to during the course of reading or listening for 
meaning.  
 

 صئاصخ ىلع لوصحلل ةصرفلا مھیدل بلاطلا نأ وھ   SLA ةیناثلا ةغللا باستكلإ ةیكاردلإا تاجاھتنلإا يف يساسلأا موھفملا نإ
 .ىنعملل عامتسلاا وأ ةءارقلا ةرود ءانثأ  اھنوھجاوی يتلا ةیوغللا ١٠تلاخدملا

																																																	
  قباوطلا ءانبو داوملا لقن يف دعاست يتلا تایانبلا تلااقس ھبشی نواعتلا نأ نیبی ھیبشت ٨
٩ Second	language	acquisition	 = 	SLA		

  خلا … اھطیسبت وا اھدیدحت وا اھفیرعت وا اھحیضوت وا ةملك ةمجرت بلط ھقیرط يز ھیلا نوعمتسی وا صن نورقی امل رتویبمكلا تلاغش ىلع نوملعتی ينعی ١٠
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Moreover, the likelihood of learners’ acquiring linguistic input increases if their attention is drawn 
to salient linguistic features (Robinson 1995; Schmidt 1990; Skehan 1998).  
 

  .ةزراب ةیوغل صئاصخ ىلإ مھمامتھا ھیجوت مت ام اذإ ةیوغل تلاخدمل  بلاطلا باستكا ةیلامتحا دادزت ، كلذ ىلع ةولاعو
 

One way that learners can be directed to notice some aspects of the linguistic input is through 
explicit ”input enhancement” 
 

  تلاخدملا زیزعت "   للاخ نم يھ ةیوغللا تلاخدملا بناوج ضعب ةظحلام ىلإ بلاطلا ھیجوت اھللاخ نم نكمی يتلا قرطلا ىدحإ
 . يحیضوتلا "
 

Types of enhanced input expected to be beneficial to learners 
 

Description  
فصولا  

 
Input Enhancement 

 )اھتدایز ( تلاخدملا زیزعت
- Marking a grammatical form on the screen 

or phonologically through stress. 
 دیدشتلا للاخ نم وأ ةشاشلا ىلع يوحنلا لكشلا ىلع ةملاع عضو

 يتوصلا
  

- Repeating a grammatical form or lexical 
phrase 

ةیمجعم ةرابع وا يوحن لكش راركت  
 

 
 

Salience 
  زاربلإا

Making the input understandable to the learner 
through any means that gets at the meaning (e.g., 
images, Ll translation, L2 dictionary definitions, 
simplification)  
 

 ىلع لدت  ةلیسو يأ  للاخ نم ملعتملل ةموھفم تلاخدملا لعج
 ىنعملا
 ،٢ ھغللاب سوماقلا تافیرعت ،١ ةغللاب ةمجرتلا ، روصلا ، لثم(
 )طیسبتلا
 

 
 

11Modification 
  لیوحتلا وا لیدبتلا

 
 

Increasing the potential for understanding the 
input through addition of plausible, grammatical 
L2 elaborations  to the original text (e.g., defining 
relative clauses) 
 

 ةیوحن تلایصفت ةفاضإ ربع تلاخدملا مھفل تایناكملإا ةدایز
 تارابعلا نییعت : لاثم ( يلصلأا صنلا ىلا  ةیناثلا ةغلل ةلوبقم
 ) which, who, that : ةلوصوملا
 

 
 

Elaboration 
لیصفتلا  

 
																																																	

١١  Modification	 = تارایخ ىلا كدوقتو اھیلع طغضت نكمم ةملك كیلع بعصتست امل ينعی ) ھلیوحت كماما ھبتنا ( قیرطلا ىلع يللا تاحوللا هركف ھباشت اھتركف 
 خلا … هرابعلل طیسبت وا ھیحیضوت هروص وا اھسفن ھیزیلجنلإا ھغللاب فیرعت حرش وا ھیبرعلل ھمجرت ءاوس دیرتام اھنم راتخت
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1- Input salience   تلاخدملا زاربا
 

1a- Marked input تاملاعلا عضوب  تلاخدملا زاربا  
 
Input can be made salient by highlighting the structures that the learners are supposed to attend to while 
they are reading the text.  

 .صنلا ةءارق ءانثأ بلاطلا اھل متھی نأ ضرتفی يتلا تابیكرتلا زاربإ للاخ نم ةزراب تلاخدملا لعج نكمی
 
This principle does not work so neatly for aural input, but it is possible to stress some aspects of the input, 
 

 ، تلاخدملا بناوج ضعب ىلع دیدشتلا نكمملا نم نكلو ، ةیعمسلا تلاخدملل ةبسنلاب ةقدب لمعت لا هدعاقلا هذھ

 
 

1b- Repetition راركتلا قیرط نع زاربلإا   
 
A second way of making input salient is through repetition of the target linguistic forms because input 
frequency is among the factors that figures prominently in theories of the factors that affect noticing of 
target language input. 

 يف رھظت يتلا لماوعلا نیب نم وھ تلاخدملا راركت نلأ ھفدھتسملا ةیوغللا لاكشلأا راركت للاخ نم يھ ةزراب تلاخدملا لعجل ةیناثلا ةقیرطلا
 .ةفدھتسملا ةغللا تلاخدم كاردإ ىلع رثؤت يتلا لماوعلا تایرظن يف ةرادصلا

 

 
 : تاملاع عضوب زاربلإا

Salience	by	marking	the	input:	
 ىرسیلا ةھجلا ، نیقباطتم نیصن انیدل لودجلا اذھ يف
 نإف يلاتلاب ، تاراشإ وا تاملاع يأ ىلع يوتحتلا
 سردك (ھمھفیل ھنم بولطملا وھام فرعیلا بلاطلا
 . )يوحن
 تاملكلا ضعب دنع تاملاع تعضو دقف ىنمیلا ةھجلا اما
  ، لاعفلأا تحت طخ ةملاع اھنا ایھیدب رھظت يتلاو
 . هزاربإ دارملا input لخدملا لاصیإ لھسیس يلاتلاب
 وا ةملكلا نیولت وا طخلا عضوك زاربلإل لاكشا ةدع كانھ
  خلا مجحلا رییغت وا . bold ضیرعلا طخلاب صنلا لعج
 	

 
 : راركتلا قیرط نع زاربلإا

Salience	by	repetition: 
 راركتلا قیرط نع لخدملا زاربا حضوی لودجلا اذھ يف

repetition 	، تاملكلا ضعب انیدل ىرسیلا ةھجلا يفف 
 ىنمیلا ةھجلا يفو ، اھتحت طخ عضو قیرط نع ةزرابلا
 اذھو ، ةبوجاو ةلئسأ ةغیص ىلع تاملكلا هذھ ركذ رركت
	. تلاخدملا زاربا ةدایزل راركتلا نم عون
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2- Input modification   تلاخدملا لیدعت
 

Input modification refers to the provision of an accessible rendition of the L2 input. 
 

 .L2 ةیناثلا ةغللا تلاخدم ىلإ لوصولا لباق  ءادآ ءاطعإ ىلإ تلاخدملا لیدعت ریشی
 

 In 12CALL materials, modifications appear as hypertext or hypermedia links that help the learners 
to comprehend the input.  
 

 بلاطلا دعاست  يتلاو ةددعتم طئاسو وأ ةیصن طباور لكش ىلع تلایدعتلا رھظت ، CALL رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا مّلعت تاودأ يف
 .تلاخدملا مھف ىلع

§ modifications can be any form of simplification, repetition, clarification, or L1 translation – 
anything that an interlocutor does during the course of a conversation to clarify meaning in 
order to continue a conversation (Larsen- Freeman & Long 1991). 

 
  ءيش يأ وأ – L1  ىلولأا ةغللا ىلا ةمجرتلا وأ ، حیضوتلا ، راركتلا ، طیسبتلا لاكشأ نم لكش يأ تلایدعتلا نوكت نأ نكمی
 .ةثداحم ةلصاوم لجأ نم ىنعملا حیضوتل ةثداحملا ءانثأ ثدحتملا ھب موقی
 

Types of modification   تلایدعتلا عاونا
 

v 2a- images روصلاب.                                      
v 2b- L1 translation ىلولأا ةغللاب ةمجرتلاب.        
v 2c- L2 definitions ةیناثلا ةغللاب تافیرعتب         
v 2d- Simplification طیسبتلاب.                         

 

 
§ Simplification refers to the modification of a text that changes aspects of the syntax and 

vocabulary to make it accessible for the learner.  
 .ملعتملا لوانتم يف ھلعجل تادرفملاو ةلمجلا ءانب بناوج ریغی يذلاو صن لیدعت ىلإ ریشی طیسبتلا

																																																	
١٢ CALL	= رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا مُلعت  

 : روصلا
 
  اھانعم فرعن مل ةملك اندجو ىرسیلا ةھجلا يف صنلا انأرق امدنع
 ةملكلا هذھ ىلع click رقنلا دنعو ) Dalmatian ( ةملك يھو
 ةملكلا هذھ ىنعمف اذا ، صنلا ىلعا يف ءيشلا اذھل ةروص ترھظ
 . ةطقرملا بلاكلا نم عونلا اذھ وھ
 مث اھفرعیلا يتلا ةملكلا ىلع طغضی نا ملعتملا عیطتسی انھ نم
 ربع   video ویدیف وا 	film	 ملیف وا  	imagesروص ھل رھظی
  ةددعتم طئاسو طبار

Hypermedia	link		
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3- Input elaboration   تلاخدملا لیصفت
 
Input elaboration is intended to help learners gain access to the meaning of the text by adding 
grammatical phrases and clauses such as defining appositives, relative clauses, and restatements.  
 

 ، لدبلا دیدحت لثم ةیوحن لمجو تارابع ةفاضإ قیرط نع صنلا ىنعم ىلإ لوصولل بلاطلا ةدعاسم ىلإ تلاخدملا لیصفت فدھی
 .ةغایصلا ةداعإو ، ھلوصوملا تارابعلاو
 
 

 
the process of elaboration adds to the input in a way that should help to clarify meaning while 
maintaining the structural and lexical complexity that provides learners with input for acquisition. 
 

 يئانبلا  بیكرتلا ىلع ظفاحت تقولا سفن يفو ىنعملا حیضوت يف دعاست نأ بجی ةقیرطب تلاخدملل لیصفتلا ةیلمع فیضتو
 . اھباستكا لجأ نم تلاخدمب بلاطلا دوزت يتلاو ىمجعملاو
 
 

	
  : طیسبتلا
 
 اذھ نا ظحلاتس انھ لاثملا نم ىرسیلا ةھجلا انأرق ول
  نیئدتبملا بلاطلل ةبسنلاب بعص نوكی دق صن وھ صنلا

 ةغلب صن رھظیف صنلا ىلع طغضلا نكمملا نم اھدنع
 ، ةلباقملا ةھجلا يف امك بلاطلل ةمئلامو ةطسبم
 .ً احضاووً لاھس صنلا حبصا نورت امكف
 
  ةطسبملا ةخسنلاب  صنلا اذھ ىمسی

Simplified	version	

 : لیصفتلا
 
 طیسبتلا ةیلمع سكع ھنا ظحلان لاثملا اذھ يف
 . باھساو لیصفت ةیلمع اھنا ىنعمب ، ةقباسلا
 
 ةیلع رقنلا كنكمی، مھفلا بعص صن دوجو دنعف
 ةفاضإب احوضووً لایصفت رثكا صن كل رھظیل

 ) طخ ھتحت امل رظنا (  ىرخأ تارابع
 ) سفنلا ملع يف ناصتخم ناثحاب ( لوقی نا لدبف
 : text	elaborated لصفملا صنلا يف هدجن
 ) … سفنلا ملع يف اصصخت ناذللا ناثحابلا (
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Interaction لعافتلا  
 
Throughout the above discussion of enhanced input in CALL, it was impossible to concentrate 
solely on the input without raising issues of the manner in which the input is provided to the 
learners. 

 ىلع طقف زیكرتلا لیحتسملا نم ناك ، CALL رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا ملعت يف هززعملا تلاخدملا لوح ةقباسلا ةشقانملا للاخ
 .بلاطلل تلاخدملا ءاطعا اھب متی يتلا بیلاسلأا ایاضق ةراثإ نود تلاخدملا

 
 One of the key features of enhanced input in CALL is that it is almost always provided 
interactively.  

 . مئاد ھبش لكشب ً ایلعافت اھمیدقت متی  اھنأ يھ CALL يف  هززعملا تلاخدملل ةیسیئرلا صئاصخلا ىدحإ
 

The discussion of enhanced input also focused on tasks based on learner-computer interactions.  
 . بلاطلا عم رتویبمكلا تلاعافت ىلع ةمئاقلا ماھملا ىلع  هززعملا تلاخدملا ةشقانم تزكر امك

 
Interaction in CALL 

  رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا مّلعت يف لعافتلا
 
These three perspectives on the various forms of interaction provide plenty of suggestions for 
CALL pedagogy, some of which have been the object of investigation in research.  
 

 ضعب ناك يتلاو ، CALL يف سیردتلا لوصلأ تاحارتقلاا نم ریثكلا لعافتلل ةفلتخملا لاكشلأا لوح  ةثلاثلا رظنلا تاھجو مدقت
 .ثوحبلا يف ةساردللً افادھأ اھنم

 
Interpersonal communication 

  صاخشلأا نیب لصاوتلا
 
The benefits to be obtained through interaction among learners from the three theoretical 
perspectives are negotiation of meaning, co-constructing meaning, and prompting learners’ attention 
to form.  
 

 ءانب يف ةكراشملاو ، ىنعملا لوح شاقنلا يھ  ةیرظن تاروصت ةثلاث نم بلاطلا نیب لعافتلا للاخ نم دئاوفلا ىلع لوصحلا متی 
 .لكشلاب بلاطلا مامتھا ةراثإو ، ىنعملا

 
Learner-computer interaction 

  بلاطلا عم رتویبمكلا لعافت
Production in CALL tasks  

  رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا ملعت ماھم يف جاتنلإا
 
Technology-mediated tasks afford a wide variety of opportunities for producing comprehensible 
output or co-constructing meaning.  
 

 .كرتشملا ءانب تاذ يناعم وأ ةموھفم تاجرخم جاتنلإ صرفلا نم ةعونتم ةعومجم ایجولونكتلا ةطساوب متت يتلا ماھملا رفوت
 

ü ) ءاوس ھموھفم ةغل جتنی بلاطلا لعجت ، خلا … تاباتكلاو تاءارقلاو تابیردتلاو نیرامتلا اھیفامب رتویبمكلا يف يللا ماھملا ينعی 
  ) اھانعم لوح شاقنلا ءانثا اھتغایصب وماقو بلاطلا اھیبكرت يف كراشت ةبكرم يناعم جتنی اضیأو ثدحت وا ھباتك



  ھناطلس : دادعاو ةمجرت                                        )  كلابلا فلم ( ـھ١٤٣٩ يكرتلا زیزعلادبع د : تامولعملا ةینقتو ةغللا
 
 
	

	15	

At least three aspects of production theory are useful to consider for CALL pedagogy.  
 

 : CALL سیردتلا لوصأ يف رظنلل ةدیفم جاتنلإا ةیرظنل  لقلأا ىلع بناوج ةثلاث دجوی
 
First, from a cognitive perspective, the benefits of producing language may be enhanced when 
learners have the opportunity to plan before speaking or writing. 
 

 .ةباتكلا وأ ثدحتلا لبق دادعلإل ةصرفلا بلاطلل حاتت امدنع ةغللا جاتنإ دئاوف نسحتت دق ، يكاردلإا روظنملا نم ،ً لاوأ
 

Second, the cognitive view also emphasizes the importance of opportunities to correct linguistic 
output, which can be prompted by feedback from others or from self-evaluation. 
 

 لعفلا تادر اھیلع ثحت نأ نكمی يتلاو ، ةیوغللا تاجرخملا حیحصتل صرفلا ةیمھأ ىلعً اضیأ يكاردلإا يأرلا دكؤی ،ً ایناث
 .يتاذلا مییقتلا نم وأ نیرخلآا نم  ةیحیحصتلا

 
Third, the sociocultural perspective suggests the value of the learners’ use of the help of the 
interlocutor to allow for production beyond what the learner could accomplish alone.  
 

 بلاطلل نكمی ام دعبلأ جاتنلإا نم نیكمتلا يف ثدحتملا ةدعاسمل بلاطلا مادختسا ةیمھأ ىلإ يفاقثلا يعامتجلاا روظنملا ریشی ، اًثلاث
   .هدرفمب ھقیقحت

Planning دادعلإا  
 
One of the benefits cited for tasks constructed through computer-mediated communication is that 
learners have the opportunity for planning before producing the language. 
 

 .ةغللا جاتنإ لبق دادعلإل ةصرفلا مھیدل بلاطلا نأ يھ رتویبمكلا ةطساوب لاصتلأا ربع ةینبملا ماھملا نع تركذُ يتلا دئاوفلا ىدحإ
 

Chapter 3  
 
Evaluating language learning ةغللا مّلعت مییقت  
 
Up to this point, system design has proceeded on the basis of a series of hunches and guesses.  

 .تاضارتفلإاو تانیمختلا نم ةلسلس ساسأ ىلع ماظنلا میمصت رمتسا ، نلآا ىتح
 
For us to put foreign language tutor design on a firmer basis, we will need to have real tests of these 
hunches. . .  

 . . .تانیمختلا هذھل ةیقیقح تارابتخا ىلإ جاتحن فوس ، تباث ساسأ ىلع ةیبنجأ ةغل مّلعمل میمصت عضولو انل ةبسنلاب
 
The only way to evaluate these various common-sense-based hunches is by detailed evaluation of 
the instructional effectiveness of the principles being proposed. (Mac Whinney 1995: 320–322)  
 

 .ةحرتقملا ئدابملل ةیمیلعتلا ةیلاعفلل لصفم مییقت قیرط نع يھ كرتشملا سحلا ىلع ةمئاقلا تانیمختلا هذھ مییقتل ةدیحولا ةقیرطلا
 

While some developers will probably be satisfied with the idea that software must be constructed on 
the basis of intuition alone,  

 ، هدحو سدحلا ساسأ ىلع ىنبُت نا بجی تایجمربلا نا ةركفب نیعنتقم اونوكی نا لمتحملا نم نیروطملا ضعب نأ نیح يف
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many more people would agree with Mac Whinney that detailed evaluation is needed.  
But what kind of evaluation? 
 

 ؟مییقتلا اذھ عون وھ ام نكل  و    .لصفم مییقتل ةجاح كانھ نأب ينتیو كام عم نوقفتی سانلا نم ریثكلاو 
 

Making a case for technology   ایجولونكتلا لجا نم بابسا
 
This interest in research about the effectiveness of using a particular software in teaching is shared 
by some language teachers, administrators responsible for budgeting decisions, and commercial 
publishers  

 نیینعملا نیلوؤسملاو تاغللا يسردم ضعب ھیف كرتشی سیردتلا يف ةنیعم تایجمرب مادختسا ةیلاعف لوح ثحبلاب مامتھلاا اذھ
 . نییراجتلا نیرشانلاو ةینازیملا تارارق عضوب
 

Research methodology ثوحبلا ةیجھنم  
 
How does the researcher decide on a methodology? 
؟ةیجھنملا ثحابلا ررقی فیك   
 
Kern and Warschauer (2000) suggest that research methods are tied to the theoretical approach of 
CALL, arguing that three basic approaches to CALL can be identified – structural, cognitive, and 
sociocognitive.  
 

 تاجاھتنأ ةثلاث دیدحت نكمی ھنأب نیلئاق ، CALL ـل يرظنلا جھنلاب ةطبترم ثحبلا قرط نأ ىلإ  Warschauer و Kern ریشت
 .ةیعامتجا ةیكاردلاا و  ةیكاردلإاو    ةیئانبلا   – CALL ـل ةیساسأ

 
the specific methodology is ultimately guided more strongly by the research questions to be 
investigated,  

 ، اھیف ثحبلا متیس يتلا ةیثحبلا ةلئسلأا لبِق نم هوقب و فاطملا ةیاھن يف ھجوت ةددحملا ةیجھنملا 
 
and therefore the problem of setting up the research depends on what those questions are.  
 

 .ةلئسلأا كلت ةیھام ىلع دمتعت ثوحبلا دادعإ ةلكشم نإف يلاتلابو 
 

Theory-research links ةیرظنو ةیثحب طباور  
 
because the purpose of CALL activities is L2 learning, the most critical questions to be addressed 
about CALL are the following:  
 

 :يھ CALL لوح اھلوانت بجی يتلا ةیمھأ رثكلأا ةلئسلأا نإف ، L2 ةیناثلا ةغللا ملعت وھ CALL ةطشنأ نم ضرغلا نلأ ارًظن
 

v What kind of language does the learner engage in during a CALL activity?  
v How good is the language experience in CALL for L2 learning?  

 
v رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا ملعت ةیلمع ءانثأ ملعتملا اھب طبترا يتلا ةغللا عون ام CALL؟  

 
v رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا ملعت يف ةیوغللا ةبرجتلا ةدوج ىدم ام CALL ةیناثلا ةغللا ملعتل L2؟ 
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Examples of useful CALL research 
  ةدیفم  CALL ثوحبل ةلثما

 
The examples of research that I find most useful are those that provide some evidence about the 
design of the software, the learners’ use of CALL, or the way that the teacher has organized the 
task.  
 

 ملعتل بلاطلا مادختسا نع وأ ، جمانربلا میمصت نع ةلدلأا ضعب مدقت يتلا كلت يھ ةدئاف رثكأ اھدجأ يتلا ثاحبلأا ىلع ةلثملأا نمو 
 . ماھملا  ملعملا اھب مظن يتلا ةقیرطلا نع وأ ،  CALL رتویبمكلا ةدعاسمب ةغللا

 
Three approaches to developing useful research questions about CALL 

  CALL نع ةدیفملا ةیثحبلا ةلئسلأا عضول تاجاھتنا ةثلاث
Primarily for 

 لِ ىلولأا ةجردلاب
Results 

 جئاتنلا
Focus on ... 

 … ىلع زیكرتلا
Software developers and 

lab coordinators 
 يقسنمو تایجمربلا يروطمل

 تاربتخملا

Indicate the most successful software 
design strategies 

تایجمربلا میمصت تایجیتارتسا حجنأ نیبت  

The software 
 تایجمربلا

Teachers and students 
 ةبلطلاو  نیملعملل

Indicate successful strategies for using 
software 

تایجمربلا مادختسلإ ةحجانلا تایجیتارتسلإا ىلا ریشت  

The learner 
 بلاطلا

Teachers 
 نیملعملل

Indicate the best ways to structure 
learning tasks 

 میلعتلا ماھم ءاشنلإ قرطلا لضفلأ ریشت
 

The task 
 ماھملا

 
 
1- Focus on software       تایجمربلا ىلع ءوضلا طیلست

 
      :     تایجمربلا نع ةیثحب نیوانعل ةلثما

 
a. Subtitles for listening 13 عامتسلإل تامجرت  
 
b. Intelligent feedback for grammar ححصملا ( ةیوحنلا دعاوقلل ةیكذلا لعفلا تادر (  

 
 

Subtitles for listening    عامتسلإل تامجرت : لولأا ثحبلا
 
One was the study of an interactive listening task for learners of L2 French, in which Borrás and 
Lafayette (1994) investigated the effectiveness of optional subtitles as a means of modifying the 
input. 
 

 يف ثحبلاب  تییافلا و ساروب اھیف ماق يتلاو ، L2 ةیناث ةغلك ةیسنرفلا ةغللا بلاطل ةیلعافت عامتسا ةمھم ةسارد نع ناك امھدحأ
 .تلاخدملا لیدعتل ةلیسوك ةیرایتخلاا تامجرتلا ةیلاعف

																																																	
	 ىرخأ ةغلب وا ملفلا ةغل سفنب نوكتو ملافلأا لفسا يجت يللا ةبوتكملا ةیعرفلا تامجرتلا اھب دصقی ١٣
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 They compared performance on a speaking task of learners who had used the computer-assisted 
video materials with and without subtitle options.  
 

 .ةمجرتلا تارایخ نودبو عم رتویبمكلا ةدعاسمب ویدیفلا تاودا اومدختسا نیذلا بلاطلل ةیثدحت ةمھم يف ءادلأا اونراقو
 
Learners who participated in the subtitle condition had the option of choosing to see subtitles for the 
aurally-presented French when they had difficulty in comprehending.  
 

ً ایعمس اھمیدقت مت يتلا ةیسنرفلا ةغلل ةبحاصملا تامجرتلا وری نا رایتخا رایخ مھیدل ناك ةمجرتلا ةلاح يف اوكرتشا نیذلا بلاطلا
 .مھفلا يف ةبوعص اوھجاو امدنع
 

The control group heard the video under exactly the same conditions but without the subtitle option.  
 .ةمجرتلا رایخ نود نكلو طبضلاب عاضولأا سفن تحت ویدیفلل  )ىرخلأا ( ةنراقملا ةعومجملا تعمتسا
 

Results of the speaking task, which required all learners to address questions about the content of 
the video, clearly favored the subtitle condition.  
 

 .ةمجرتلا ةلاح حوضوب تلضف ، ویدیفلا ىوتحم لوح ةلئسلأا لوانت بلاطلا عیمج نم بلطتت يتلا ، ثدحتلا ةمھم جئاتن
 

They concluded that the higher oral communicative performance of the experimental group suggests 
that : 

 :يلی ام ىلإ ریشی ةیبیرجتلا ةعومجملل  يوفش  يلصاوت ءادآ ىلعأ نأ ىلإ تمربُأ دقو
 
“when learning from ’authentic video’ in a multimedia environment, having the opportunity to see 
and control subtitles, as opposed to not having that opportunity, results in both better 
comprehension and subsequent better use of the foreign language” (Borrás & Lafayette 1994: 70).  
 

 مدع سكع ىلع ، اھب مكحتلاو ةیعرفلا ةمجرتلا ةیؤرل ةصرفلا ةحاتإ نإف ، ةددعتملا طئاسولا ةئیب يف" يقیقح ویدیف "نم ملعتلا دنع"
  " ةیبنجلأا ةغلل  لضفا مادختسا يلاتلابو لضفأ مھف ىلإ يدؤی ، ةصرفلا هذھ دوجو
 

Intelligent feedback for grammar 
 وحنلا دعاوقل ةیكذلا ١٤لعفلا تادر : يناثلا ثحبلا

 
The question was whether a program that offered “intelligent” feedback to learners about their 
errors would be found to produce better grammatical performance than that of learners who had 
completed the same instruction but without intelligent feedback.  
 

 يوحن ءادأ جاتنلإ ھب لصوتلا متیس مھئاطخأ نع بلاطلل " ةیكذلا " لعفلا تادر مدقی يذلا جمانربلا ناك اذإ امع وھ  لاؤسلا ناك
  . ةیكذ لعف دودر نودب نكلو تامیلعتلا سفن اولمكأ نیذلا بلاطلا ءادأ نم لضفأ

 
During the research, an intelligent version and an unintelligent version of the program were 
provided to an experimental and comparison group respectively,  
 

 ، يلاوتلا ىلع ةنراقم ةعومجم و ةیبیرجت ةعومجم ىلإ جمانربلا نم ةیكذ ریغلا ةخسنلاو ةیكذلا ةخسنلا میدقت مت ، ثحبلا للاخ
 

																																																	
	.  ةیوحنلا وا ةیئلاملإا ءاطخلأل ءاوس ھینورتكللإا هزھجلأا يف يللا يكذلا ققدملا وا ححصملا اھب دصقی ١٤
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and the learners who received intelligent feedback about their use of particles performed 
significantly better on both posttests and end-of-semester tests than did those students who had 
received only an indication of where they had made an error.  
 

 ةیدعبلا تارابتخلإا نم لك يف ریثكب لضفأ مھؤادأ ناك ١٥ةیوغللا تاودلأل مھمادختسا لوح ةیكذ لعف دودر اوقلت نیذلا بلاطلاو
  .أطخ ھیف اوبكترا يذلا ناكملا ىلإ ةراشإ ىوس اوقلتی مل نیذلا بلاطلا كئلاؤب ةنراقم  لصفلا ةیاھن تارابتخاو
 

4- Focus on the learners بلاطلا ىلع زیكرتلا  
 

In the second set of examples, researchers focused on how learners work on software and tasks.  
 .ماھملاو جماربلا ىلع بلاطلا لمع ةیفیك ىلع نوثحابلا زكر ، ةلثملأا نم ةیناثلا ةعومجملا يف

 
The need to focus on what learners actually do when they participate in CALL tasks is evident if 
one considers the potential gaps between the options that the software offers and those that learners 
actually use,  
 

 تاوجفلا رابتعلاا نیعب انذخأ ام اذإ يلج رمأ CALL ماھم يف ةكراشملا دنع يلعف لكشب بلاطلا ھلعفی ام ىلع زیكرتلل ةجاحلا نإ
 ، لعفلاب بلاطلا اھمدختسی يتلا تارایخلا نیبو جمانربلا اھمدقی يتلا تارایخلا نیب ةلمتحملا
 

ü ) اھنم بلاطلا هراتخا ام نیبو   ةیرایتخا ةیمیلعت ماھمو تارایخ نم جمانربلا اھمدق يللا ءایشلأا ىلع نوزكری ينعی 
 ) رتویبمكلا قیرط نع میلعتلا ماظن يف اھمادختساو اھءادلآ

 
or between what the teacher intends for learners to do compared to what they actually do when they 
work on a task in or out of the classroom. 

 .يساردلا لصفلا جراخ وأ لخاد ةمھم يف نولمعی امدنعً لاعف ھنولعفی امب ةنراقم بلاطلا ھب موقیل ملعملا هدصقی ام نیب وأ 
 

ü ) يفصلا میلعتلا ماظن يف لصفلا جراخ وا لخاد ھبلاط ھب موقی امو بلاطلل ملعملا ھمدقیام عم قبسام ةنراقم ينعی ( 
 

: بلاطلا ىلع زكرت ةیثحب ةلثما  
 

a. Looking up words تاملكلا نع ثحبلا.                                              
b. Asking for help هدعاسملا بلط.                                                       
c. Participating in tele-collaboration.   دعب نع نواعتلا يف ةكراشملا     

 
Overall, she found a relationship between improved comprehension and requests of help.  

 .  هدعاسملا بلطو روطملا مھفلا نیب ةقلاع تدجو يھ ، لامجلإابو
 
  ) رخلآا فلملا يف  يبرعلاب حرشلا وعجار …  روتكدلا لبق نم هرصتخم وا ةصقان نوكت نكمم هرقفلا يذھ ( 

 
5- Focus on the learning task    .مّلعتلا ماھم ىلع زیكرتلا
 

Studies examining the learning task have investigated how a learning task was structured to produce 
ideal language practice for learners.  
 

 .بلاطلل ةیلاثم ةیوغل نیرامت جاتنلإ  مّلعت ةمھم ءاشنا ةیفیك يف تثحب  ملعتلا ماھم  تربتخا يتلا تاساردلا
																																																	

	 وووو فطعلاو رجلا فورح يز ةغللا تاودأ اھب دصقی ١٥
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     ماھملا ىلع زكرت ةیثحب ةلثما   
 

a. Web-based listening  تنرتنلإا ربع عامتسلإا      
 

b. Text chat as rehearsal دیھمتك ةیصنلا ةشدردلا   
 

A. Web-based listening    تنرتنلإا ربع عامتسلإا
 

Focusing on a Web-based listening task, the first study investigated incidental vocabulary 
acquisition .  

 )ةفدصلاب (. ھیضرعلا تادرفملا باستكا  يف تثحب ةسارد لوأ يھ ، تنرتنلإا ربع عامتسلاا ةمھم ىلع زیكرتلا 
 

 
Table 3.4  Analysis of input modes and success of acquisition for vocabulary : 
  تادرفملا باستكا حاجنو تلاخدملا جذامن لیلحت               
 

Mode of presentation 
لیثمتلا جذومن  

   

Number of modes 
جذامنلا ددع  

 % of words acquired* 
    ةبستكملا تادرفملا ةبسن

 Quality of the input for 
acquisition     ةبستكملا تلاخدملا مییقت

Audio-Video هدھاشمو عامتسا   1 25 Ok  دیج  
   

 
Audio – video & written 
comprehension questions 

 ةبوتكم مھفلل ةلئساو هدھاشمو عامتسا
 

 
2 

 
32 

 
Better 

Audio- video & overhead 
transparency notes   عامتسا 

     هروصم تاظحلام حئارش  و هدھاشمو

 
2 
 

 
39 

 
Better 

 
Audio – video & written 
comprehension questions & 
overhead transparency note 

 ةبوتكملا مھفلا ةلئساو هدھاشمو عامتسا
  هروصملا تاظحلاملا حئارشو

 
3 

 
67 

 
The best  

 
 كلذ نم دصقلا نود ةدیدجلا تادرفملا باستكا ةدایز يف دعاست مّلعتلا جذامن عونت نأ نیبت ثحبلا اذھ جئاتن : قباسلا لودجلا يف ظحلان امك

 ھلجسملا تارضاحملا يھ هدھاشملاو عامتسلإاف ، ةعماجلا يف مكتسارد يف مدختست يتلا كلت يھ ثحبلا اھمدق يتلا  ةعونتملا جذامنلاف …
  ) ىوتحملا ( تنیوبروبلا ضورع يھ ةروصملا حئارشلا تاظحلامو تابجاولاو تاشقانملا يھ باعیتسلإا ةلئسأو

 
The conclusion was that a Web-based listening activity can facilitate incidental vocabulary 
acquisition,  

 ، ةیضرعلا تادرفملا باستكا لھست نأ نكمی تنرتنلإا ربع عامتسلاا ةیلمع نأ وھ جاتنتسلاا ناكو
 
but that characteristics of the input appear to be related to the likelihood that a word will be acquired 
– the more modes of presentation the better, as summarized in Table 3.4.  
 

 مت امك ، لضفأ كلذف ضرعلا قرط تدادزا ام اذا -  ةبستكم نوكتس ام ةملك نأ ةیلامتحاب ةطبترم ودبت تلاخدملا صئاصخ نكلو
 .٣٫٤ لودجلا يف اھصیخلت
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This finding is consistent with the principle suggested in Chapter 2 that repetition in the input is 
beneficial for acquisition of lexical knowledge. 
  

 .ةیمجعملا ةفرعملا باستكلا دیفم تلاخدملا يف راركتلا نأب ٢ لصفلا يف حرتقملا أدبملا عم ھقفاوتم ةجیتنلا هذھ 
 

B- Text chat as rehearsal بیردتك ةیصنلا تاشدردلا  
 

The third study that was focused on tasks investigated a text chat-based task as a means of 
increasing students’ willingness to communicate through oral language in the classroom (Compton 
2002)  

 ربع لصاوتلا يف بلاطلا ةبغر ةدایزل ةلیسوك ةیصنلا تاثداحملا ىلع دمتعت ةمھم يف تثحب ماھملا ىلع تزكر يتلا ةثلاثلا ةساردلا
  يساردلا لصفلا يف ةیھفشلا ةغللا

The data contain clear indications that some of the learners are benefiting from the opportunity to 
engage in the text chat before engaging in oral classroom work. 
 

 لامعأ يف لوخدلا لبق ةیصنلا ةشدردلا يف ةكراشملا ةصرف نم نودیفتسی بلاطلا ضعب نأ ىلع ةحضاو لئلاد تانایبلا نمضتت
 .ةیھفشلا ةیساردلا لصفلا
 

 This suggests the potential for the text chat used to increase willingness to communicate, 
 ، لصاوتلا يف ةبغرلا ةدایزل ةیصنلا ةشدردلا مادختسا ةیناكمإ ىلع لدی اذھ و

 
 but at the same time the individual variation indicates the need to carefully consider the tasks, and 
the learners’ comments to try to see how the task might be improved. 
 

 ةیفیك ةفرعم ةلواحمل بلاطلا تاقیلعتو ماھملا يف ةیانعب رظنلا ىلإ ةجاحلا ىلإ ةیدرفلا تافلاتخلاا ریشت ھسفن تقولا يف نكلو
 .ةمھملا نیسحت

 
Chapter 4  
 
Investigating learners’ use of technology 
ایجولونكتلل بلاطلا مادختسا يف  ثوحب   
 
The previous chapters pointed toward the need to better understand technology as it comes into play 
for English language learning and teaching.  
 

 .ةیزیلجنلإا ةغللا سیردتو مّلعتب رملأا قلعتی امدنع ایجولونكتلل لضفأ مھف ىلإ ةجاحلا ىلإ ةقباسلا لوصفلا تراشأ
 
One approach to understanding technology use is to carefully observe learners at work.  
 

 .ةیانعب مھلمع ءانثأ بلاطلا ةبقارم يھ ایجولونكتلا مادختسا مھفل قرطلا دحأ 
 
After all, what could be more informative for software developers than the moment-by-moment 
description of how learners chose or failed to choose sections of the material or help options,  
 

 رایتخا مدع وأ رایتخا ةیفیكل  ىرخلأا ولت ةظحل مھفصو نم تایجمربلا يروطمل ةدئافرثكأ نوكی نأ نكمی يذلا ام ، اذھ لك دعبو
 ، ةدعاسملا تارایخلل وأ تاودلأا عورفل بلاطلا
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how they responded to questions, and the length of time they spent on various parts of a multimedia 
environment.  
 

 .ةددعتملا طئاسولا ةئیب نم ةفلتخم ءازجأ يف هوضما يذلا تقولا لوطو ، ةلئسلأا ىلع اوباجا  فیكو
 

What could be better for a teacher than to be able to observe, reflect on, and respond to the language 
that learners engaged in during an on-line discussion. 
  

 ةشقانملا ءانثأ بلاطلا اھمدختسا يتلا ةغلل ةباجتسلإاو لمأتلاو ةبقارملا ىلعً ارداق نوكی نأ نم مٍلعمل لضفأ نوكی نأ نكمی يذلا امو
 )؟؟ اذك نم ىلحا ھیف لھ : مھدصق (          . تنرتنلإا ىلع

 
Technology-related process data  

      ایجولونكتلاب ةقلعتملا ةیلمعلا تانایب
 
The process data that constitute the observable record of learners’ work on CALL tasks have been 
called “working style data – consistent, observable behavior displayed by students as they worked 
on [computer-based] L2 tasks”  
 

 كولس يھو – "لمعلا بولسا تانایب" ىمست  CALL  ماھم يف بلاطلا لمعل  ةظوحلملا تلایجستلا لكشت يتلاو ةیلمعلا تانایب
 "]رتویبمكلا  ىلع هدمتعملا[ L2  ةیناثلا ةغللا ماھم ىلع مھلمع ءانثأ بلاطلا هرھظی تباثو ظوحلم

 
Such records might include the following sequences of interaction: 

  : تلاعافتلا نم ةیلاتلا تلاسلستلا يوتحت دق تلاجسلا هذھ لثم
 
 production of an error and receipt of intelligent feedback, a request for and receipt of translation, a 
linguistic production and a self-correction.  
 

 .يتاذلا حیحصتلاو ، يوغللا جاتنلإاو ، ةمجرتلا ملاتساو بلطو ، )يكذلا ححصملا ( ةیكذلا لعفلا دودر ملاتساو أطخ رادصإ
 

These types of sequences can be carried out through language or through a combination of language 
and mouse clicks; they can be enacted through computer-human interactions or through human-
human interactions.  
 

 ربع ردصت نأ نكمی يتلاو ؛ سواملا تارقن و  ةغللا  داحتا ربع وأ ةغللا ربع ىرجُت نأ نكمی تلاسلستلا نم عاونلأا هذھ 
 . ١٦سانلا عم سانلا تلاعافت ربع وأ رتویبمكلاو ناسنلإا نیب تلاعافتلا

 
Implementing process research ةیلمعلل ثحب ءارجإ  
 
 
In all cases, the researcher needs to ask for participants’ permission to use their data, in accordance 
with professional guidelines for working with research participants. 
  

 عم لمعلل ةینھملا ھیجوتلا ئدابم عم قفتی امب ، مھتانایب مادختسلإ نیكراشملا ةقفاوم بلطی نأ ثحابلا جاتحی ، تلااحلا عیمج يف
 .ثحبلا يف نیكراشملا

 
																																																	

	.ةغللا يف سانلاو سانلا نیب وا رتویبمكلا و ناسنلإا نیب ءاوس دراو تلایدعتلاو تاعجارتلاو تاحیحصتلاو ءاطخلأا عوضوم ينعی ١٦
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Notation for the data تانایبلا نیودت  
 
The process data I discuss in this chapter need to be conceptualized as a sequential record of 
observable behavior.  
 

 .ھتظحلام نكمی يذلا كولسلل ةعباتم لجس اھنأ ىلع اھروصت متی نأ ىلإ جاتحت لصفلا اذھ يف اھتشقان يتلا ةیلمعلا تانایب نإ
 
Each unit of behavior, called a move, can consist of either language or behavior, and can be 
performed by either the learners or the computer.  
 

 .رتویبمكلا وأ  بلاطلا لبق نم اھذیفنت نكمیو ، كولس وأ ةغل نم نوكتت نأ نكمی ، ءارجإ ىمست ، كولسلا تادحو نم ١٧ةدحو لك 
 

Description فصولا   
 
Several such methodologies have been suggested and illustrated through research on CALL, in 
particular, interaction analysis, discourse analysis, and conversation analysis.  
 

 لیلحتو لعافتلا لیلحت ، صوصخلا ھجو ىلعو ، CALL يف ثحبلا للاخ نم اھحیضوتو اھحارتقا مت تایجھنملا هذھ نم دیدعلا
 .ةثداحملا لیلحتو باطخلا
 

1- Interaction analysis     لعافتلا لیلحت 
 

Interaction analysis is used to document the particular moves that the learner makes while working 
with technology.  
 

 .ایجولونكتلا عم لمعلا ءانثأ ملعتملا اھب موقی يتلا ةصاخلا تاءارجلإا قیثوتل لعافتلا لیلحت مدختسی
 

The descriptive research question addressed through interaction analysis was “How frequently do 
learners consult the internal glossary (where they simply click on built-in hyperlinks),  
 

 نورقنی ثیح( يلخادلا مجعملل بلاطلا ةراشتسا راركت ىدم ام" وھ لعافتلا لیلحت ربع ھلوانت مت يذلا يفصولا ثحبلا لاؤس ناك
  ، )ةنمضتملا ةیبعشتلا تاطابترلاا ىلع ةطاسبب
 
 )ایدیبكیو عقومب هدوجوم يللا يز … ىرخأ تاحفصل مھلقنت يللاو ھحفصلا سفنب هدوجوملا طباورلا ىلع لوخدلا ينعی (

 
and how frequently do they consult the external bilingual dictionary (where they must copy and 
paste or type words into an on- line dictionary)?”  
 

 ؟)تنرتنلإا ىلع سوماق يف تاملكلا ةباتك وأ قصلو خسن ھیلع بجی ثیح( يجراخلا ةغللا يئانث سوماقلا ةراشتسا راركت ىدم امو
" 
  ) لقوق ةمجرت جاتحن امل يز … رخآ عقوم يف ةملك وا صن ةمجرت نع ثحبن ناشع عقوملا وا ھحفصلا نم جورخلا ينعی (
 
 

 

																																																	
	خلا… هرقن لك ، ءارجا لك ، هوطخ لك، ةكرح لك ينعی ١٧
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2- Discourse analysis   18 باطخلا لیلحت   
 

Discourse analysis can refer to a number of different analytic perspectives, 
 

 ، ةفلتخملا ةیلیلحتلا رظنلا تاھجو نم ددع ىلإ باطخلا لیلحت ریشی نأ نكمی
 

 but what they should share is a functional description of the linguistic choices and moves that the 
participants make to construct a text. 

 .صنلا ءانبل نوكراشملا اھب موقی يتلا تاءارجلإاو ةیوغللا تارایخلل يفیظو فصولا وھ هوكراشتی نأ يغبنی ام نكلو 
 

Focusing on learners’ use of syntax, Kern (1995) noted students’ lack of concern for correctness, 
consistent with what had been found outside the classroom,  
 

 جراخ دجو ام عم قفاوتلاب ، حیحصتلاب بلاطلا مامتھا مدع ىلإ نریك ریشی ،  يوحنلا ءانبلل  بلاطلا مادختسا ىلع زیكرتلابو
 ، يساردلا لصفلا

but on the other hand that learners participated enthusiastically relative to their oral classroom 
participation.  

 .ةیھفشلا لوصفلاب مھتكراشم ىلإ ةبسن سامحب بلاطلا كراش ، ىرخأ ةیحان نم نكلو
 
3- Conversation analysis ة19   ثداحملا لیلحت  
 
conversation analysis attempts to capture the language users’ utterances and intentions and describe 
how the language in discourse is used to accomplish communicative intent. 
  

 . يلصاوتلا فدھلازاجنلإ باطخلا يف ةغللا مادختسا ةیفیك فصوو ةغللا يمدختسم دصاقمو ملاك  طاقتلا ةثداحملا لیلحت لواحی
 

ü ) اھومدختسا يللا ھیوغللا تارابعلا شوو رخا عوضومب ھنوریغی ولواحو شاقن عوضوم مھبجع ام امل وفرصت فیك لاثم ينعی 
 ) …  ھثداحملا ةیلمع ولصاو ثیحب

 
for example, discovered the conversational routines that the learners used to accomplish openings, 
closings, topic shifts, and cohesion,  

 تارییغتلاو قلاغلإاو  تایحاتتفلإا زاجنلإ  بلاطلا اھمدختسا يتلا  ةیدایتعلإا ةیرواحتلا تارابعلا تفشتكا، لاثملا لیبس ىلع
 . كسامتلاو ةیعوضوملا

ü كسامتلا ىلع ءاقبلإا عم هرییغت وا هءاھنإ وا عوضوم يأ حاتتفإ دنع مدختست  يتلا تارابعلاً لاثم . 
 دیدج عوضوم حتف يف مھاسو قباس عوضوم قلاغاب ماق انھ ، ً اعاتما رثكا ءيش نع ثدحتن انوعد لمم ثیدح اذھ بلاطلا لوقی نأك

 
Interpretation تاریسفتلا   

 
a process which involves interpretation of the data in a way that makes them meaningful and useful 
for research.  

 .ثوحبلل ةدیفمو ىنعم تاذ اھلعجت ةقیرطب تانایبلا ریسفت نمضتت ةیلمع
 

a. Inferences about capacities تاردقلا  نع تاجاتنتسا.     
b. Inferences about tasks.   .ماھملا نع تاجاتنتسا              

																																																	
 ووو ھصوصنو ھتاباتكو ھسفن صخشلا ملاك وھ باطخلا ١٨
	. لصاوتلا ةیلمع يف صاخشا نیب ةكرتشملا تاباتكلاو ملاكلا يھ باطخلا فلاخب ةثداحملا ١٩



  ھناطلس : دادعاو ةمجرت                                        )  كلابلا فلم ( ـھ١٤٣٩ يكرتلا زیزعلادبع د : تامولعملا ةینقتو ةغللا
 
 
	

	25	

a. Inferences about capacities    تاردقلا نع تاجاتنتسا
 

Inferences about learners’ capacities are made from process data when researchers draw conclusions 
concerning what the learner knows about the target language including its rules for use and their 
processes and strategies for using the language.  
 

 نع بلاطلا ھفرعی امب قلعتت جئاتن نوثحابلا صلختسی امدنع ةیلمعلا تانایب نم بلاطلا تاردق لوح تاجاتنتسلإا صلاختسا متی 
 .ةغللا مادختسا دنع مھتایجیتارتساو مھتایلمعو اھمادختسا دعاوق كلذ يف امب ةفدھتسملا ةغللا

 
For example, if the process data in Figure 4.4 were instances of dictionary checking in an electronic 
text, the capacities responsible might be a mental lexicon lacking the particular words that were 
checked.  

 دقف ، ينورتكلإ صن نم سوماق يف ثحب تابلط نع ةرابع  )هروص دجوتلا ( ٤،٤ هروصلا يف ةیلمعلا تانایب تناك اذإ ، لاثم
 . اھثحب مت يتلا ةددحملا تاملكلا هذھ ىلإ رقتفی يذلا يلقعلا مجعملا وھ  تاردقلا نع لوؤسملا نوكی
 

ü ددع نع ىتح وا اھیناعم وا اھتمجرت نع ثحبلل  نیعم صن يف تاملكلا هذھ ىلع تارقنلا ددع نع رتویبمكلا انربخی امل ونا انھ دوصقملا 
  .ً اقبسم تاملكلا هذھ ةفرعم رقتفت بلاطلا ءلاؤھ تاردق نا كلذ نم جتنتسن  اننإف  ) لعافتلا لیلحت قیرط نع ( كلذ ورجا يذلا بلاطلا

 
b. Inferences about tasks    ماھملا نع تاجاتنتسا
 
The second type of interpretation CALL researchers often wish to make concerns how the task 
influences learners’ interaction.  

 . بلاطلا لعافت یلع ةمھملا ریثأت ةیفیكب  مامتھلاا ةراثا يف نوبغری امً ابلاغ CALL  يف نوثحابلا  نأ وھ ریسفتلا نم يناثلا عونلا
 
electronic discussion can be a good environment for fostering use of more formal and complex 
language  

 .ةبعشتمو ةیمسر رثكأ ةغل مادختسا زیزعتل ةدیج ةئیب نوكت دق ةینورتكللإا ةشقانملاف
  
Chapter 5  
 

Advancing applied linguistics 
 
L2 learning tasks ةیناثلا ةغللا ملعت ماھم  
 
The study of L2 learning tasks ةیناثلا ةغللا ملعت ماھم ةسارد  
 
Applied linguists investigating L2 acquisition and teaching conduct research attempting to reveal 
how and why instruction contributes to development of L2 ability. 
 

 میلعتلا ةمھاسم ببسو ةیفیك نع فشكلل ىعسی سیردتلا ةرادإ و L2 ةیناثلا ةغللا باستكا لوحً اثحب نوسرادتی ةیقیبطتلا ةغللا ءاملع
 . L2  ةیناثلا ةغللا يف ةءافكلا ریوطت يف

Over the past twenty years an increasingly promising approach to instructional activities and 
research methods has focused on tasks that learners engage in rather than methods that teachers 
teach.  

 يتلا ماھملا ىلع دیازتم لكشب زكر ثوحبلا بیلاسأو ةیمیلعتلا ةطشنلأل  دعاولا جھنلا نإف ، ةیضاملا نیرشعلا تاونسلا ىدم ىلع
 . نوملعملا اھنقلی يتلا بیلاسلأا نمً لادب بلاطلا اھیف كراشی
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tasks must have goals, and that they are carried out through participants’ engagement in goal-
oriented behavior that relies at least in part on language.  

 
 لقلأا ىلع دمتعی يذلاو فدھلا وحن ھجوم لماعت يف نیكراشملا ةكراشم للاخ نم اھذیفنت متی نأو ، فادھأ ماھملل نوكی نأ بجی

 .ةغللا ىلعً ایئزج ولو
ü ةغیصب ةباتكلا ىلع مھبردت نا وھ كلقع يف فدھلا نوكیو ملفلا اذھ رصتخم وبتكی نا مھنم بلطت مث نیعم ملف ودھاشی نا بلاطلا نم بلطت نأك 

 . ةغللا نیسحتل  ed يضاملا
 

Task evaluation ماھملا مییقت  
 
Three approaches have been used for evaluation of such tasks (-1outcomes, -2 instances of 
negotiation of meaning, and -3 three dimensions of proficiency)  
 

 ةیثلاثلا داعبلأا   -٣  يناعملا لوح شاقنلا تلااح  -٢  ،  ةیئاھنلا تلاصحملا -١ (  ماھملا هذھ مییقتل بیلاسأ ةثلاث مادختسا مت
 ) ةءافكلل
 

1- Outcomes     ةیئاھنلا تلاصحملا
 

The first is to assess the learning outcomes of learners who have worked on the tasks ( the results of 
using the task and how it helped learners learn).  
 

 .)ملعتلا ىلع بلاطلا تدعاس فیكو ةمھملا مادختسا جئاتن( ماھملا ىلع اولمع نیذلا  بلاطلل ملعتلا تلاصحم مییقت وھ لولأا
 

2- Negotiation of meaning ىنعملا لوح شاقنلا  
 
The second approach looks for instances of negotiation of meaning in the language of task 
participants.  

 .ةمھملا يف نیكراشملا ةغل يف ىنعملا لوح شاقنلا تلااح يف ثحبی يناثلا جھنلا
 

The sequence of drawing the learner’s attention to a linguistic gap, and then resolving the problem 
is taken as evidence that input has had the opportunity to be acquired.  
 

 نأب ةصرفلا اھیدل تلاخدملا نأ ىلعً لایلد ربتعی ةلكشملا لح اھیلی ، )ھنوفرعیام يش ( ةیوغل ةوجف ىلإ بلاطلا هابتنا ھیجوت يلاتت نإ
 . بستكت

3- Three dimensions of proficiency    ةءافكلل ةیثلاثلا داعبلأا
 
A third approach for evaluating language tasks is through the criteria of ac- curacy, complexity, and 
fluency .  

 .ةقلاطلاو دیقعتلاو ةقدلا رییاعم للاخ نم وھ ةیوغللا ماھملا مییقتل ثلاثلا جھنلا
 
Skehan argues that the goal of task-based instruction should be for learners to develop an effective 
balance between fluency and accuracy and to become able to increase the complexity of their 
linguistic production  
 

 اوحبصی نأو ةقدلاو ةقلاطلا نیب لاعف نزاوت عضول بلاطلل نوكی نأ بجی ماھملا ىلع سسؤملا میلعتلا نم فدھلا نأ نیاكس لوقی
 )ةیلومشلاو نكمتلاو ھغلابلا ھب دصقی انھ دیقعتلا عوضوم ( .يوغللا مھجاتنإ دیقعت ةدایز ىلع نیرداق
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L2 task description    ةیناثلا ةغللا ماھم فصو
 
Regardless of the method of evaluation for tasks, the objective of L2 task research is to describe 
tasks in such a way that teachers and researchers can choose and develop tasks that can be expected 
to produce the desired results when they are used in research studies or in class. 
 

 نیسردملا نكمت ةقیرطب ماھملا فصول وھ L2 ةیناثلا ةغللا ملعت ماھم ثوحب نم فدھلا نإف ، ماھملا مییقت ةقیرط نع رظنلا ضغب
  . فصلا يف وأ ثحبلا تاسارد مدختسُت امدنع ةوجرملا جئاتنلا ءاطعإ اھنم عقوتُی نأ نكمی يتلا ماھملا عضوو رایتخا نم نیثحابلاو

 
 

   ماھملا صئاصخ نیبی لودج
Categories ،  Features 

 تافینصت ، صئاصخ
Definition 

 تافیرعت

Code complexity 
 )ةغللا = دوكلا (   ةغللا دیقعت ىدم

Syntactic and lexical complexity/ load and variety 
 )ھمھملل ةیوحنلاو ھیوغللا ةمھملا ھبوعص ىدم (  عونتلاو ةبوعصلا / يوحنلاو يمجعملا دیقعتلا

 
Cognitive complexity: 

يكاردلإا دیقعتلا ىدم  
The complexity of the topical content 

 ) ءایزیفلا نع ناك ول لثم بعص ما طیسب ةمھملا عوضوم ينعی (  يعوضوملا ىوتحملا دیقعت
 

1) Cognitive Familiarity 
 يكاردلإا دایتعلإا

Familiarity of topic, discourse genre, and task  
 اھسفن ةمھملاو باطخلا عونو ةمھملا عوضوم لھ ( ةمھملاو ، باطخلا عونو ، عوضوملاب مامللإا
  )مھیلع دیدجومو فورعم
 

2) Cognitive processing 
 ةیكاردلإا ةیلمعلا

 

Information organization, amount of "computation" required 
 Clarity and sufficiency of given information 

ةاطعملا تامولعملا ةیافكو حوضوو ھبولطملا " تاباسحلا "ھیمكو ، تامولعملا میظنت  
)  ةمھملا عبت  تاوطخلاو تایلمعلا ددع ينعی (  
 

Communicative stress 
 ةیلاصتلإا ةدشلا

Degree of pressure in communication 
:لاصتلاا يف طغضلا ةجرد  

a. Time pressure 
 تقولا طغض

How quickly the task must be done 
  بولطملا ةمھملا زاجنا ةعرس ىدم

b. Scale 
 سییاقم

The number of participants and length of texts 
صوصنلا لوطو نیكراشملا ددع  

c. Modality 
 تایلكش

The speaking/writing vs. reading/listening contrasts 
   عامتسلاا / ةءارقلا توافت لباقم ةباتكلا / ثدحتلا توافت
 ) عامتساو هءارق ما ھباتكو ثدحت نع هرابع يھ لھ ةمھملا فینصت (
 

d. Stakes 
 تائفاكم وا زئاوج

 

How important it is to complete the task correctly 
 ءادلآا نوكی حار تاجردلا يز تازفحم ھیف اذا ينعی ( حیحص لكشب ةمھملا لامكإ ةیمھأ ىدم
 )لضفا

e. Control 
 مكحتلا

Amount of influence participants have on the task 
 لثم ھمھملا يف مكحتلاب بلاطلل حمست ةمھملا لھ ينعی ( ةمھملا يف نیكراشملا ىدل ریثأتلا ةیمك
) ھمھملا مامتلإ ءارجا يأب مایقلا وا سیماوقلا مادختسا ھیرح مھءاطعا ھیناكما  
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 : حضوأ حرشب رخلآا فلملاب هدوجوم ةسداسلا هرضاحملا نم ةطیسب ةیئزج ھحفصلا هذھ
 
Three stages of task based language learning لحارم ةثلاث : ماھملا ىلع دمتعملا ةغللا میلعتل  

 
a number of operational issues need to be resolved to move forward.  
 

 .امًدق يضملل اھلح بجی يتلا ةیلیغشتلا لئاسملا نم ددع كانھ
 
One is the need to take into account individual differences in the analysis of task-generated 
language.  

 .ماھملا نع ةئشانلا ةغللا لیلحت يف ةیدرفلا قورفلا رابتعلإا نیعب ذخلأا ىلإ ةجاحلا وھ اھدحأ
 

A second issue is how to empirically evaluate overall task difficulty.  
 

 .ةماعلا ماھملا تابوعصل يبیرجت مییقت ءارجإ ةیفیك يھ ةیناثلا ةلأسملا
 

A third issue is the need to take into account not only the features of the task itself but also the 
“conditions under which the tasks are done” (Skehan & Foster 2001: 198). 
 

 اھتحت  ىدؤُت يتلا فورظلا" اضًیأ نكلو اھسفن ماھملا صئاصخل طقف سیل رابتعلاا نیعب ذخلأا ىلإ ةجاحلا يھ ةثلاثلا ةلأسملا
  "ماھملا
 

 “Conditions” here refers to what the learner does before and after the task that may affect the way 
the task features are operationalized during task performance.  
 

 .ماھملا ءادأ ءانثأ ماھملا تازیم لیعفت ةقیرط ىلع رثؤت دق يتلاو ةمھملا دعبو لبق بلاطلا ھلعفی ام ىلإ انھ "فورظلا" ریشت
 
 

+  
Lecture notes & Slides in lectures (6-14) 

  حئارشلاو تارضاحملا حرش ١٤-٦ نم تارضاحملا +
 

 
 
 
 . ىلولأا تارضاحم سمخلل وھو دروب كلابلا ماظن يف قفرملا فلملا ةمجرت تمت … ىھتنا
 . روتكدلا ةعباتمو حئارشلا ىوتحم نم ھیقبلاو ىلولأا تارضاحم سمخلل فلملا اذھب نیبلاطم روتكدلا ركذ امك
 
 ) ھناطلس (  قفوملا اللهو مكتاوعد … ١٤ -١ ةرضاحملا نم الله نذإب روتكدلا حرشل لماش  رخلآا فلملا


